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TARYBOS SPRENDIMAS

dél susitarimo, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno
valstybiy laikinasis partnerystés susitarimas, kad biity atsiZvelgta i Samoa
Nepriklausomosios Valstybés prisijungimg ir biisimg kity Ramiojo vandenyno saly
valstybiy prisijungima, sudarymo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Pridedamas Tarybos sprendimo pasitilymas yra teisiné priemoné, kuria pagal SESV 218
straipsnio 6 dalj sudaromas susitarimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Sajungos ir
Ramiojo vandenyno valstybiy laikinasis partnerystés susitarimas.

2002 m. birzelio 12 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su AKR valstybémis dél
ekonomings partnerystés susitarimy (EPS) sudarymo.

2009 m. liepos 30 d. Sajunga pasiras¢ Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy
laikingj] partnerystés susitarimg (toliau — Susitarimas), kuriuo nustatytas ekonomings
partnerystés susitarimo pagrindas’. Susitarimu siekiama:

@ sudaryti Ramiojo vandenyno valstybéms salygas pasinaudoti ES sitilomomis
geresnémis galimybémis patekti j rinka;

(b) skatinti darny vystymasi ir laipsniSka Ramiojo vandenyno valstybiy integracijg i
pasaulio ekonomika;

(©) sukurti laisva, bendrais interesais pagrista Saliy tarpusavio prekybos erdve,
laipsniskai liberalizuojant prekyba pagal taikytinas PPO taisykles ir asimetrijos
principg ir atsizvelgiant i konkre€ius Ramiojo vandenyno valstybiy poreikius ir
ribotus pajégumus, kai kalbama apie jsipareigojimy lygj ir jgyvendinimo laika;

(d) nustatyti tinkamg ginéy sprendimo tvarka ir
(e) nustatyti tinkamg institucing struktiirg.

Papua Naujoji Gvingja ir FidZio Respublika laikinai taiko Susitarimg nuo atitinkamai 2009 m.
gruodzio 20 d. ir 2014 m. liepos 28 d.

Susitarimo 80 straipsnyje numatyta, kad remiantis 1994 m. GATT XXIV straipsnj
atitinkanciu patekimo ] rinkg pasiilymu prie Susitarimo gali prisijungti kitos Ramiojo
vandenyno salos. Atitinkamai Samoa Nepriklausomoji Valstybé prisijungé prie Susitarimo
2018 m. gruodzio 21 d.? ir laikinai jj taiko nuo 2018 m. gruodzio 31 d. Vyksta Saliy
procediiros, biitinos tam, kad prie Susitarimo prisijungty susidoméjimg Sia galimybe
pareiSkusios Saliamono Salos ir Tongos Karalysteé.

Prisijungus Samoa Nepriklausomajai Valstybei Susitarimg reikia pakeisti, kad §i Salis biity
jtraukta j Susitarimo Saliy sgrasg. Panasiy techniniy Susitarimo pakeitimy reikés kaskart, kai
prie jo prisijungia kokia nors Ramiojo vandenyno sala valstybé.

1.2 EPS prekybos komitetas

Prekybos komitetas, sudarytas i§ Saliy (ES ir Ramiojo vandenyno valstybiy) atstovy, jsteigtas
Susitarimo 68 straipsniu.

Prekybos komitetas sprendzia visus su Susitarimo jgyvendinimu susijusius klausimus.

Vykdydamas savo funkcijas Prekybos komitetas gali:

€)) steigti ir priziliréti visus Susitarimui jgyvendinti butinus specialiuosius komitetus ar
organus;

2009 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy
laikinojo partnerystés susitarimo pasiraSymo ir laikino taikymo (OL L 272, 2009 10 16, p. 1).
2 OL L 333, 2018 12 28, p. 1.
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(b) posédziauti bet kuriuo Saliy sutartu laiku;

(© spresti bet kokius su Susitarimu susijusius klausimus ir vykdydamas savo funkcijas
imtis atitinkamy veiksmy ir

(d) Susitarime numatytais atvejais priimti sprendimus arba teikti rekomendacijas.

78 straipsnyje (Nuostata dél persvarstymo) numatyta, kad Prekybos komitetas prireikus gali
persvarstyti Susitarimg, jo jgyvendinima, taikyma ir veiksminguma, ir sitilyti Salims jj i8
dalies pakeisti.

Sestojo ir septintojo Prekybos komiteto posédziy rezultatai

2018 m. spalio 24 d. Susitarimo Salys (ES, Papua Naujoji Gvinéja, FidZis) ir, stebétojy
teisémis, Samoa Nepriklausomoji Valstybé, Saliamono Salos ir Tonga pasikeité nuomonémis
dél Susitarimo techniniy pakeitimy, kurie reikalingi prisijungus naujoms Salims, taikymo
srities ir procediiros.

Salys nustaté, kad pakeitimy taikymo sritis apsiriboja prisijungian¢ios Ramiojo vandenyno
valstybés jtraukimu j Susitarimo Saliy sarasa ir jos patekimo j rinka pas1u1ymo jtraukimu 1|
Susitarimo II prieda (ES Salies kilmés produkty muitai). Dél procediiros Salys paZyméjo,
kad Siuo metu Prekybos komitetas neturi jgaliojimy daryti tokiy pakeitimy (Susitarimo
teisinio pagrindo nepakanka). Salys pasikeitt nuomonémis dél toliau nurodyty trijy
procediiriniy galimybiy.

1 galimyb¢: laikyti, kad atitinkami pakeitimai yra netiesiogiai jtraukiami j Susitarima
prisijungus naujai Saliai (80 straipsnis); tod¢él néra reikalo jy ijtraukti tiesiogiai, taikant
specialig procediirg.

2 galimybe: Prekybos komitetas galéty pateikti pareiSkima dél reikalingy techniniy pakeitimy
jtraukimo ] Susitarimo teksta po prisijungimo. Tokio pareiSkimo teisinis pagrindas yra 68
straipsnio 4 dalies ¢ punktas.

3 galimybeé: Salys galéty i§ dalies pakeisti Susitarimo 80 straipsnj, kad Prekybos komitetui
biity suteikti jgaliojimai priimti reikiamus sprendimus atsiZvelgiant j nauja prisijungusia Salj.

Prekybos komitetas susitaré, kad 3 galimybe biity uztikrintas teisinis tikrumas, ir jsipareigojo
rekomenduoti Salims atitinkamai i§ dalies pakeisti 80 straipsnj. Po septintojo posédzio,
jvykusio 2019 m. spalio 3—4 d., Prekybos komitetas priémé atitinkamag rekomendacija,
atsizvelgdamas j pozicija, kurios turi biiti laitkomasi Sajungos vardu (2019 m. birzelio 17 d.
Tarybos sprendimas (ES) 2019/1707, OL L 260, 2019 10 11, p. 45).

1.3. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siuo pasidlymu jgyvendinamas Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés
valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimas (toliau — AKR
ir ES partnerystés susitarimas, arba Kotonu susitarimas)3 — laikinojo partnerystés susitarimo
teisinis pagrindas.

Kity Ramiojo vandenyno valstybiy prisijungimu prie Susitarimo sustiprinama ES prekybos
ry$iy su Salimis partnerémis teisiné sistema, lengvinama abipusé prekyba ir jsitraukiamas j
pasaulio ekonomika. Be to, Sios valstybés tampa bendry Susitarimu nustatyty taisykliy ir
institucijy rezimo dalimi.

3 OL L 287, 2010 11 4, p. 3. Susitarimas, i§ dalies pakeistas 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge
pasiraSytu susitarimu (OL L 209, 20058 11, p. 27) ir 2010 m. birzelio 22 d. Uagadugu pasirasytu
susitarimu (OL L 287, 2010 11 4, p. 3).
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14. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Susitarimas yra ] vystymagsi orientuotas prekybos susitarimas, kuriuo naujoms
prisijungianéioms Salims suteikiamos asimetrinio patekimo j rinkg galimybés ir leidziama
apsaugoti pazeidziamus sektorius nuo liberalizavimo, kartu taikant daug apsaugos priemoniy
ir saglyga dél naujy besivystanciy pramonés Saky apsaugos. Susitarime pateiktos nuostatos dél
kilmés taisykliy, kuriomis sudaromos palankesnés sglygos Siy valstybiy eksportui j ES. Jame
taip pat yra nuostaty dél tvaraus vystymosi (3 straipsnis), pagal kurj Salys dar karta patvirtina,
kad tvaraus vystymosi tikslas yra sudétiné Sio susitarimo nuostaty dalis, atitinkanti
svarbiausius tikslus ir principus, iSdéstytus Kotonu susitarime, ypa¢ bendrg jsipareigojima
mazinti ir galiausiai visiSkai panaikinti skurdg, atsizvelgiant | tvaraus vystymosi tikslus.
Siomis nuostatomis prisidedama prie politikos suderinamumo vystymosi labui tikslo ir jos
atitinka SESV 208 straipsnio 2 dalj.

2. TEISINIAI PASICLYMO ASPEKTAI
2.1. Teisinis pagrindas

Sio Tarybos sprendimo teisinis pagrindas yra Sutartis dél Europos Sajungos veikimo, visy
pirma jos 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punkto v
papunkciu.

2.2. Subsidiarumeo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

SESV 3 straipsnyje nustatyta, kad bendra prekybos politika priklauso iSimtinei Sgjungos
kompetencijai.

2.3. Proporcingumo principas

Sis pasiiilymas bitinas, norint jgyvendinti Sajungos tarptautinius jsipareigojimus, nustatytus
AKR ir ES partnerystés susitarime, visy pirma jsipareigojimg sudaryti naujus su PPO
suderinamus prekybos susitarimus, kuriais biity palaipsniui $alinamos Saliy tarpusavio
prekybos klittys ir aktyviau bendradarbiaujama visose prekybai su Ramiojo vandenyno
valstybémis svarbiose srityse.

2.4. Priemonés pasirinkimas

Kity teisiniy priemoniy, kuriomis biity galima pasiekti Sio pasitilymo tikslg, nenumatyta.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
3.1. Poveikio vertinimas

ES ir AKR ekonominés partnerystés susitarimy poveikio tvariam vystymuisi vertinimas
atliktas 2003-2007 m. Europos Komisija 2002 m. paskelbé konkursg, kuriame buvo
nurodytos §io projekto salygos. Po Sio konkurso 2002 m. rugpjiicio mén. sudaryta penkeriy
mety bendroji sutartis su ,,PwC France®. Poveikio tvariam vystymuisi vertinimo galutinés
ataskaitos projektas suinteresuotiesiems subjektams Europoje pristatytas per Europos
Komisijos 2007 m. kovo 23 d. Briuselyje (Belgija) surengta ES dialogo su pilietine
visuomene susitikima.

3.2. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Susitarimo pakeitimy patvirtinimui Reglamentavimo kokybés ir rezultaty programa (REFIT)
netaikoma, dél jo Sgjungos MVI nepatirs jokiy iSlaidy ir dél jo nekyla jokiy su skaitmenine
aplinka susijusiy klausimy.
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3.3. Pagrindinés teisés

Pasitlymas nedaro poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai Sgjungoje.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sitilomas sprendimas poveikio biudzetui neturi.

5. KITI ELEMENTAI
5.1. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaisSkinimas

Pasitilymo 1 ir 2 straipsniais suteikiami jgaliojimai Sajungos vardu sudaryti sprendimo priede
iSvardytus Susitarimo pakeitimus ir apie juos pranesti.
3 straipsnyje nurodoma, kad Susitarimo pakeitimy sudarymas neturi biiti aiSkinamas taip, kad

juo biity suteikiama teisiy ar nustatoma prievoliy, kuriomis biity galima tiesiogiai remtis
Sajungos ar jos valstybiy nariy teismuose ar teisminése institucijose.

4 straipsnyje nustatoma Sio sprendimo jsigaliojimo data.
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Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél susitarimo, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno
valstybiy laikinasis partnerystés susitarimas, kad biuity atsiZvelgta j Samoa
Nepriklausomosios Valstybés prisijungimg ir biisimg kity Ramiojo vandenyno saly
valstybiy prisijungima, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnio 4 dalies pirma

pastraipg kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunkciu,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

(1)

)

(3)

(4)

()

(6)

2002 m. birzelio 12 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti derybas su Afrikos, Kariby ir
Ramiojo vandenyno valstybiy grupe dél ekonominés partnerystés susitarimy

sudarymo®;

Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy laikinasis partnerystés susitarimas®
(toliau — Susitarimas) buvo pasirasytas Londone 2009 m. liepos 30 d. ir atitinkamai
nuo 2009 m. gruodzio 20 d. ir 2014 m. liepos 28 d. jj laikinai taiko Papua Naujoji

Gvingja ir Fidzio Respublika;

Susitarimo 80 straipsnyje pateikiamos nuostatos deél kity Ramiojo vandenyno valstybiy
prisijungimo; 2018 m. gruodzio 6 d. Sprendimu (ES) 2018/1908° Taryba patvirtino
Samoa Nepriklausomosios Valstybés prisijungima prie Susitarimo. Samoa
Nepriklausomoji Valstybé prisijungé prie Susitarimo 2018 m. gruodzio 21d. ir

laikinai jj taiko nuo 2018 m. gruodzio 31 d.;

prisijungus Samoa Nepriklausomajai Valstybei siekiant teisinio tikrumo Susitarimag
reikia pakeisti, kad Si Salis biity jtraukta j Susitarimo Saliy sarasa. PanaSiy techniniy
Susitarimo pakeitimy reikés kaskart, kai prie jo prisijungia kokia nors Ramiojo

vandenyno sala valstyb¢;

Susitarimo 68 straipsniu jsteigtas Prekybos komitetas sprendzia visus su Susitarimo
igyvendinimu susijusius klausimus. Prekybos komitetui turi biiti suteikti jgaliojimai
priimti sprendimus dél Susitarimo techniniy pakeitimy, kuriy gali prireikti ateityje prie

Susitarimo prisijungiant naujai Ramiojo vandenyno salai valstybei;

Susitarimas turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

Tarybos nurodymai dél ekonominés partnerystés susitarimy su AKR Salimis ir regionais deryby

(9930/02 (DG E I1) HH/sg).
OL L 272, 2009 10 16, p. 2.
OL L 333, 2018 12 28, p. 1.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Sudaromas susitarimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos bendrijos ir Ramiojo
vandenyno valstybiy laikinasis partnerystés susitarimas, kad biity atsizvelgta ;} Samoa
Nepriklausomosios Valstybés prisijungimg ir biisimg kity Ramiojo vandenyno saly
valstybiy prisijungima.

2. Susitarimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Susitarimas, tekstas pateikiamas §io sprendimo
1 priede.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sgjungos vardu pranesa Susitarimo Salims apie tai, kad Sajunga sudaro
susitarima, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Susitarimas.

3 straipsnis

Susitarimo pakeitimais nesuteikiama teisiy ar nenustatoma prievoliy, kuriomis buty galima
tiesiogiai remtis Sajungos ar valstybiy nariy teismuose.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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